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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 2093/91,

annettu 15 paivina heinikuuta 1991,

lopullisen polkumyyntitullin kayttoon ottamisesta Hongkongista ja Kiinan kansantasavallasta
periisin olevien pienikokoisten viritelevisiovastaanottimien tuonnissa ja viliaikaisen tullin
lopullisesta kantamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon polkumyynnilli tai vientituella muista
kuin Euroopan talousyhteison jasenvaltioista tapahtuvalta
tuonnilta suojautumisesta 11 pidivand heinikuuta 1988
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2423/88(!) eri-
tyisesti sen 12 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen, jonka se on teh-
nyt kuultuaan kyseisessi asetuksessa sdiddettyd neuvoa-
antavaa komiteaa,

seka katsoo, ettd

A. VALIAIKAISET TOIMENPITEET

1) Komissio on asetuksella (ETY) N:o 129/91(%) otta-
nut kiyttoon viliaikaisen polkumyyntitullin tuo-
taessa yhteisoon Hongkongista ja Kiinan kansanta-

savallasta  perdisin  olevia ja  CN-koodiin
8528 10 71 kuuluvia pienikokoisia viritelevisiovas-
taanottimia.

Asetuksella (ETY) N:o 1283/91(*) neuvosto on
jatkanut timin tullin voimassaoloa enintddn kah-
den kuukauden ajaksi.

B. MENETTELYN JATKO

2)  Viliaikaisen polkumyyntitullin kdytto6n ottamisen
jalkeen asianomaisilla  osapuolilla on ollut

() EYVL N:o L 209, 2.8.1988, 5. 1
(3) EYVL N:o L 14, 19.1.1991, 5. 31
(®) EYVL Nwo L 122, 17.5.1991, s. 1

6)

pyydettdessi mahdollisuus siihen, ettd komissio
kuulee niiti. Ne -ovat myos esittineet kirjallisia
nikokantojaan paitelmista.

Osapuolille on niiden pyynnésti ilmoitettu keskei-
set tosiseikat ja huomiot, joiden perusteella on
ehdotettu lopullisten tullien kiyttéénoton suositte-
lemista ja niiden mairien lopullisen kantamisen
suosittelemista, jotka oli mairitty viliaikaisen tul-
lin muodossa. Lisdksi niille on myoénnetty maara-
aika, jonka kuluessa ne voivat esittdid huomautuk-
sia ndiden tiedoksiantojen johdosta.

Nima osapuolten suulliset ja kirjalliset huomau-
tukset on tutkittu, ja tarvittaessa komissio on
muuttanut piitelmidin ottaakseen ne huomioon.

Menettelyn moninaisuuden ja erityisesti asiaa kos-
kevien lukuisten tietojen ja esitettyjen perustelujen
huolellisen tarkastamisen takia, mukaan lukien sel-
laisten kysymysten tarkastelu, jotka ovat nousseet
esille menettelyn aikana ilman, ettd niita olisi voi-
nut alun perin ennakoida, tutkimusta ei ole voitu
saattaa loppuun tavanomaisessa maiiriajassa, ku-
ten kdy ilmi asetuksen (ETY) N:o 129/91 joh-
danto-osan 5 kappaleesta.

C. KYSEINEN TUOTE JA TULLIALKUPERA

Eraan Hongkongin tuottaja-viejan esittimin pyyn-
non johdosta ja niiden paitelmien mukaisesti,
jotka on esitetty lopullisen polkumyyntitullin kayt-
toon ottamisesta Koreasta perdisin olevien pieniko-
koisten  viritelevisiovastaanottimien  tuonnissa
annetussa neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 1048/
90(*), komissio on viliaikaisissa paitelmissian-
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paittinyt poissulkea menettelysti pienikokoiset
viritelevisiovastaanottimet, joiden kuvaruudun li-
pimitta on enintadn 15,5 senttimetrid (6 tuumaa).

Koska osapuolet eivit ole vastustaneet titd menet-
telyd, neuvosto vahvistaa asetuksen (ETY) N:o
129/91 johdanto-osan 6, 7 ja 8 kappaleen piditel-
mit sekd saman asetuksen johdanto-osan 9 ja 10
kappaleen piitelmit, jotka koskevat yhteison teol-
lisuudenalan tuottamien ja Hongkongista ja Kii-
nasta vietyjen pienikokoisten viritelevisiovastaa-
nottimien samanlaisuutta sekd Kiinasta vietyjen
viritelevisiovastaanottimien alkuperdi. Asianoma-
iset osapuolet eivit ole esittineet ndita pditelmii
koskevia huomautuksia.

D. POLKUMYYNTI

a) Normaaliarvo

Lopullisten paatelmien tekemistd varten normaali-
arvo on vyleensi vahvistettu noudattaen samoja
menetelmid, joita kiytettiin polkumyyntimarginaa-
lin vialiaikaisessa madrittimisessi, sen jilkeen, kun
on otettu huomioon osapuolten esittamit uudet
tosiseikat ja perustelut.

i) Hongkong

Erds Hongkongin viejistd on korostanut, ettd nor-
maaliarvo, joka oli vahvistettu OEM-myynneille
eriin etuyhteydessi olevan yhtién ensimmiiseen
riippumattomaan asiakkaaseen noudattaman ja
asetuksen (ETY) N:o 129/91 johdanto-osan 13
kappaleen mukaisesti vihennyskelpoisilla myynti-
kustannuksilla mukautetun jalleenmyyntihinnan
perusteella, olisi pitinyt vahvistaa ei-etuyhteydessi
olevalle markkinointiyhtidlle suoritettujen myyn-
tien perusteella ja ettd markkinointiyhtiolle makse-
tut palkkiot olisi pitinyt vdhentdd normaaliar-
vosta.

Komissio arvioi, ettd titd markkinointiyhtiota ei
ole perusteltua pitid ei-etuyhteydessi olevana.
Markkinointiyhtié ja tuottaja ovat molemmat 100-
prosenttisia saman emoyhtion tytiryhtioitd. Mark-
kinointiyhtiolld ei ole muuta toimintaa kuin kau-
pan pitiminen ja myynti, ja se on toteuttanut
kaikki kyseisen tuotteen myynnit kotimarkkinoilla
viiteajanjakson aikana. Vaikka myonnettdisiinkin,
kuten vieji vaittad, ettd tuotantoyhtio harjoittaisi
tiettyji myyntitoimintoja, tima ei kuitenkaan
muuta sitd tosiseikkaa, etti markkinointiyhtio har-

joittaa sellaisia myyntitoimintoja, jotka tavallisesti
ovat tuottajan myyntiosaston vastuulla, minkd
vuoksi on tdysin perusteltua pitda sitd etuyhtey-
dessa oleva markkinointiyhtiéni.

Niissi olosuhteissa komissio on edelleen siti
mieltd, ettd nima kaksi yhtiotd ovat osa samaa
taloudellista kokonaisuutta ja ettd normaaliarvo
vahvistetaan sellaisena kuin se on maiiritelty ase-
tuksen (ETY) N:o 129/91 johdanto-osan 13 kap-
paleessa.

Neuvosto vahvistaa nimi pditelmat.

Eras toinen Hongkongin vieji on kiistinyt muo-
dostettujen arvojen vahvistamisessa kiytetyn mene-
telman. Se on viittianyt, ettd niiden arvojen muo-
dostamista varten asetuksen (ETY) N:o 129/91
kohdan 16 mukaisesti lasketut myyntikustannuk-
set, yleiset kustannukset ja hallinnolliset kulut seki
voittomarginaali olivat liialliset eivitki oikeellisesti
heijastaneet sen tilannetta piiasiassa siksi, etti
yhtio, jonka myyntikustannukset, yleiset kustan-
nukset ja hallinnolliset kulut oli otettu huomioon,
oli porssiyhtié ja siten tdssid yhtidssa tarvittiin
lukuisampi ja erikoistuneempi henkil6kunta.

Komissio arvioi, ettd viejin esittimit viitteet eivit
ole perusteltuja. Pelkkidi ja yksinkertaistettua vii-
tettd siitd, ettd porssiyhtiossd tarvittaisiin enemmin
ja erikoistuneempaa henkilokuntaa kuin verratta-
vissa olevassa tdysin yksityisessa yhtiossd, ettd
voida pitdd riittdvanid perusteluna niiden myynti-
kustannusten, yleisten kustannusten ja hallinnollis-
ten kulujen vihentimiseen, joiden perusteella
komissio on muodostanut arvon. Komission suorit-
tama tutkimus osoittaa, ettd tdtd yhtiota ja sitd
yhtiotd, jonka myyntikustannukset, yleiset kustan-
nukset ja hallinnolliset kulut on otettu huomioon
normaaliarvon muodostamisessa, voidaan pitaa
verrattavissa olevina kustannusten ja toiminnan
luonteen osalta. Perusteltuja vastakkaisia vaitteitd
ei ole esitetty. Joka tapauksessa timi jalkimmainen
yhtié oli ainoa, jonka kotimarkkinoiden myynteja
OEM-tasolla voitiin pitdd edustavina, koska ne
olivat suuremmat kuin § prosenttia yhteison mark-
kinoilla samalla tasolla suoritettujen myyntien
maarastd. On siis arvioitu, ettd komission tarkasta-
mat yhtion luvut muodostivat luotettavimman
perustan lisidmaidn tuotantokustannuksiin myynti-
kustannukset, yleiset kustannukset ja hallinnolliset
kulut asetuksen (ETY) N:o 2423/88 2 artiklan 3
kohdan b alakohdan ii alakohdan mukaisesti.
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10)

11)

12)

Voittomarginaalin osalta tima vieji on viittinyt,
ettd huomioidun voittomarginaalin (joka on § pro-
senttia) ei tulisi olla sama kuin Korean tasavaltaa
koskevassa aikaisemmassa tutkimuksessa kaytetty
marginaali, koska Hongkongin markkinoilla vallit-
see kovempi kilpailu ja niilla saavutetaan pienem-
mit voittomarginaalit. Komissio arvioi, ettid tidssd
viitteessd ei oteta huomioon siti tosiseikkaa, etta,
kuten kiy ilmi asetuksen (ETY) N:o 129/91 joh-
danto-osan 15 kappaleesta, komission suoritta-
massa tutkimuksessa oli osoitettu, etti ainoan
yhtién, jolla oli edustavia kotimarkkinoiden OEM-
tason myyntejd, voittomarginaali oli suurempi kuin
kiytetty 5 prosentin marginaali.

Neuvosto vahvistaa nimi piitelmat.

1) Kiinan kansantasavalta

Asianomaiset osapuolet eivit ole esittineet huo-
mautuksia tavasta, jolla komissio on madrittinyt
normaaliarvot kaikelle Kiinan kansantasavallan
viennille yhteis6on ja joka perustuu arvoihin, jotka
on muodostettu asetuksen (ETY) N:o 129/91 joh-
danto-osan 17 ja 18 kappaleen mukaisesti verratta-
vissa oleville Hongkongissa valmistetuille malleille.

Neuvosto vahvistaa nimi paitelmait.

b) Vientihinta

i) Hongkong

Asetusta (ETY) N:o 129/91 varten vientihinnat on
laskettu viedyistd tuotteista maksettujen tai mak-
settavien hintojen perusteella sen mukaan, olivatko
viennit suoritettu suoraan riippumattomille maa-
hantuojille vai ei-etuyhteydessi olevien Hongkon-
gin markkinointiyhtididen valitykselld. Yksikdan
osapuoli ei ole huomauttanut tistd menettelysti, ja
neuvosto vahvistaa viliaikaisen tullin kidyttoon
ottavan asetuksen johdanto-osan 19 kappaleessa
esitetyt komission pddtelmit.

1) Kiinan kansantasavalta

Kiinalaisten viejien vientihinnat on laskettu niiden
hintojen perusteella, jotka on maksettu tai makse-
taan, kun toiminnassa ei ollut mukana yhtiin
etuyhteydessi olevaa maahantuojaa, ja sellaisen
ensimmiiseen riippumattomaan ostajaan sovelletta-
van jillenmyyntihinnan perusteella, jota on etuyh-
teydessa oleville maahantuojille suoritettujen myyn-
tien tapauksessa mukautettu ottamaan huomioon
kaikki tuonnin ja jilleenmyynnin vililld aiheutu-
neet kustannukset, etenkin tullimaksut ja 10 pro-
sentin voittomarginaali litkevaihdosta, kuten tehtiin
Fujian Hitachi Television Co. Ltd ja Huaquiang
Sanyo Electronics Co. tapauksessa, mikd kay ilmi

13)

asetuksen N:o 129/91 johdanto-osan 20 ja 21
kappaleesta.

Erads viejistd on arvioinut, ettid vientihintojen muo-
dostamisessa kiytetty voittomarginaali ei ollut
perusteltu. Itse asiassa se on korostanut, etti 5
prosentin voittomarginaalia oli kiytetty sellaisten
edeltivien menettelyjen yhteydessd, joissa oli
kyseessa kulutustuotteet, ja ettid pienikokoiset viri-
televisiovastaanottimet olivat tuotteena saavutta-
neet teknologisen kypsyyden ja hyvin markkinale-
vikin, joten 10 prosentin marginaali oli siis epare-
alistinen ja soveltumaton kyseisten etuyhteydessi
olevien maahantuojien kokoon ja organisaatioon
nihden.

Komissio huomauttaa kuitenkin, etti sen mene-
telma on yhdenmukainen sen menetelman kanssa,
jota kiytettiin Korean tasavallasta periisin olevia
pienikokoisia  viritelevisiovastaanottimia  koske-
vassa edellisessi tutkimuksessa. Se ei kiistd, etteikd
nykyistd pienikokoisten viritelevisiovastaanotti-
mien sukupolvea voitaisi pitdd teknologisen kyp-
syyden saavuttaneena, mutta timai ei estd sitd, etti
yhtdiltd Koreaa ja toisaalta Kiinaa ja Hongkongia
koskevien kahden tutkimuksen viiteajanjakson
aikana pienten viritelevisiovastaanottimien markki-
nat ovat olleet hyvin dynaamiset ja kannattavat
riippumattomille maahantuojille. Tilta osin on
syytd huomauttaa, etta erdin toisen kulutuselektro-
niikkatuotteen tuonnin tapauksissa, joista on tehty
tutkimus suurelta osin saman pituisen viiteajanjak-
son aikana kuin korealainen tutkimus, lopullisia
laskelmia varten on kiytetty marginaalia, joka on
ollut korkeampi kuin 10 prosenttia.

Tamin tutkimuksen aikana riippumattomilta maa-
hantuojilta keratyt tarkistetut tiedot ovat osoitta-
neet, ettd viiteajanjakson voittomarginaali ei perus-
tavasti eronnut niistd marginaaleista, jotka todet-
tiin ja joita Kkaytettiin lopullisissa laskelmissa
Korean menettelyssi, ja ettd ei siis ollut perusteltua
kdyttaa erilaista voittomarginaalia. Etuyhteydessi
olevan maahantuojan koon ja rakenteen osalta
komissio on asetuksen (ETY) N:o 1048/90 joh-
danto-osan 17 kappaleessa kuvatun menetelmin
mukaisesti  kayttinyt sellaisen riippumattoman
maahantuojan voittomarginaalia, jonka rakennetta
ja kokoa voidaan verrata sekid edelld tarkoitetun
menettelyn ettd timan menettelyn piiriin kuuluvien
etuyhteydessi olevien maahantuojien kokoon ja
rakenteeseen. Tama riippumaton maahantuoja on
huomattavan kokoinen ja se on hyvin levittiytynyt
yhteison markkinoilla, silli on huomattava ver-
kosto, se pitad kaupan laajaa tuotevalikoimaa ja
myy hyvin tunnetun merkin nimissa. Selvastikin on
kyse sellaisista ominaispiirteistd, joita on my0s etu-
yhteydessd olevilla maahantuojilla, ja siksi komis-
sio arvioi, ettd maahantuojan koko ja organisaatio
on otettu oikealla tavalla huomioon.

Ottaen huomioon nimi ja asetuksen (ETY) N:o
129/91 johdanto-osan 20-22 kappaleessa esitetyt
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14)

15)

16)

perustelut, neuvosto vahvistaa komission tote-
amukset ja pditelmat.

¢) Vertailu

Kuten asetuksen (ETY) N:o 129/91 johdanto-osan
23-27 kappaleessa todetaan, kaikki Hongkongista
periisin olevan viennin vertailut on tehty vapaasti
tehtaalla -tasolla, ja kaikki Kiinan kansantasaval-
lasta perdisin olevan viennin vertailut on tehty
fob-tasolla. Toteuttaakseen tasavertaisen vertailun
normaaliarvon ja vientihinnan vililli komissio on
vilttimittomissid tapauksissa ottanut huomioon
hintojen vertailtavuuteen vaikuttavat erot, jotka
liittyviat esimerkiksi fyysisiin ominaisuuksiin ja
myyntikustannuksiin silloin, kun niiden erojen ja
kyseisten myyntien vilinen suora yhteys on voitu
tyydyttavilld tavalla osoittaa. Hongkongista perii-
sin olevan viennin myyntikustannusten osalta on
tehty mukautuksia palkkioita, kuljetus-, vakuutus-,
kasittely-, lastaus- ja muita kustannuksia koskevien
erojen sekd maksuehtoja, vakuuskustannuksia ja
myyjille maksettuja palkkoja koskevien erojen
osalta; Kiinasta perdisin olevaa vientid varten on
tehty mukautuksia vakuuskustannuksia koskevien
erojen osalta.

1) Hongkong

Erds Hongkongin viejd on kiistinyt yhteis66n vie-
dyn tuotteen kuljetuskustannusten mairittimistd
koskevat komission suorittamat laskelmat. Komis-
sio on ilmoittanut tille viejille kirjallisesti laskel-
man perustasta. Sama viejd on lisaksi kiistanyt sen,
ettd komissio on vihentinyt myyjien palkat vienti-
hinnasta siksi, ettd kyseessd eivit olleet tosiasialli-
set myyjat. Komissio on kirjallisesti ilmoittanut
viejille, ettid rutkimus oli osoittanut, etti nididen
myyjien toiminta sisiltyi suoriin kauppatoimintoi-
hin, ja se on selittinyt vihennyksen miirin laske-
miseksi suoritetun jakautumisen perustan.

Tasta kysymyksesti komissiolle ei ole esitetty
muita huomautuksia.

Erds toinen Hongkongin viejd on viittanyt, ettd
tiettyjd fyysisistdi ominaisuuksista johtuvia mukau-
tuksia olisi pitinyt tehdd suhteessa asetuksen
(ETY) N:o 129/91 johdanto-osan 16 kappaleessa
tarkoitetun muodostuneen arvon laskemisessa kay-
tettyyn malliin. Se on korostanut erityisesti, ettd
malli, johon muodostettu arvo oli perustunut olisi
voinut saada saksalaisen kiytinnon mukaisen
hyviksyvian todistuksen ja etti siind olisi voinut
olla teleskooppiantenni.

17)

Komissio ei voi hyvaksya titi vaatimusta, koska
silld ei ole mahdollisuutta saada vahvistusta timin
vaitetyn todistuksen eikd antennin tosiasiallisesta
olemassaolosta, ja vaikka se olisi vahvistuksen saa-
nutkin, olisi ollut mahdotonta maiirittia, milla
tosiasiallisella perusteella nima mukautukset olisi
pitinyt tehdd ja mika vaikutus niilli eroilla olisi
ollut hintojen vertailtavuuteen. Vaikka olisi vahvis-
tettu, ettd kaikki Saksaan viedyt mallit olisivat
saaneet timin hyviaksynnin, ettd kaikissa malleissa
olisi ollut teleskooppiantenni ja etti timin viejan
esittimdt kustannukset olisivat olleet oikeita, nii-
den tutkimustulosten vaikutus olisi joka tapauk-
sessa vahipatoinen.

it) Kiinan kansantasavalta

Kiinan audio- ja videotuotteiden viejien kauppaka-
mari on pyytanyt laillisen edustajansa vilitykselli,
ettd tiettyja fyysisten ominaispiirteiden mukautuk-
sia tehtdisiin asetuksen (ETY) N:o 129/91 joh-
danto-osan 17 kappaleessa tarkoitetun muodoste-
tun arvon laskemisessa kaytettyihin malleihin.
Kauppakamari on erityisesti pyytanyt, ettd mukau-
tuksia tehtdisiin korvaamaan kaapeliverkon valitsi-
mien ja kuulokeliitinnin puuttumista, esivalintojen
eri lukumiirii, dinen tason eroja seki ulkoasun ja
suunnittelun eroja. Tutustuttuaan kauppakamarin
esittimiin perusteluithin komissio on myéntinyt,
ettd kaapeliverkon valitsin oli tirkea tekija Hong-
kongin kuluttajille, ja hyviksynyt tekevinsi timin
huomioonottavan mukautuksen. Komissio ei sitd
vastoin ole voinut hyviaksyd muita vahennysti kos-
kevia pyyntéjd, silld niiden perusteltavuutta ei ole
vahvistettu, koska:

— 4dnen tasoa on arvioitu niin, etti silld ei ole
merkitystd kuluttajille,

— suurimmassa osassa Kiinan kansantasavallan
viemissd vastaanottimissa on kuulokeliitanti,

— Hongkongissa viiteajanjaksona mahdollisten
kanavavalintojen maira oli niin rajallinen, ettd
esivalintojen mairillia ei ollut merkitysti,

ja

— ulkomuodon osalta on osoittautunut, ettd klas-
sisen televisiovastaanotinmallin  valmistuskus-
tannukset Hongkongissa olivat korkeammat
kuin ”monitorimallisen” vastaanottimen ja ettd
niiden kahden hongkongilaisen viejan, joita
menettely koskee, verrattavissa olevien mallien
osalta klassisen vastaanotinmallin hinta oli kor-
keampi kuin ”monitorimallin”.
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18)

19)

Naiden syiden takia komissio voi hyviksyi ainoas-
taan kaapeliverkon valitsinta koskevan mukautus-
pyynnén, muut pyynnot sen taytyy hylata.

Neuvosto vahvistaa nima paatelmat.

d) Polkumyyntimarginaalit

Lukuun ottamatta yhtd jiljempiand kaisiteltiva
tuottajaa, kaikkien asianomaisten viejien normaali-
arvoja ja vientihintoja verrattiin tapahtuma tapah-
tumalta. Tosiseikkojen lopullisesta tutkimisesta on
kiynyt ilmi Hongkongista ja Kiinan kansantasaval-
lasta perdisin olevien ja kaikkien asianomaisten
viejien myymien pienikokoisten viritelevisiovastaa-
nottimien polkumyynnin olemassaolo, ja polku-
myyntimarginaali vastaa miarid, jonka vahvistettu
normaaliarvo ylittdd yhteis6én myydyn tuotteen
vientihinnan.

Asetuksen (ETY) N:io 129/91 johdanto-osan 28
kappaleen alustavissa toteamuksissaan komissio on
vahvistanut viisi yksildllistd polkumyyntimarginaa-
lia tutkimukseen osallistuneille viidelle kiinalaisille
viejille. Lopullisia pditelmid varten komissio on
kuitenkin arvioinut, etti kaikille kiinalaisille viejille
tulisi vahvistaa yhtenidinen polkumyyntimarginaali,
lukuun ottamatta kahta viejai, jotka vievit kiina-
lais-japanilaisten yhteisyritysten valmistamia tuot-
teita. Syyni tihidn on, etti kiinalaisilla viejilli,
jotka kylld vaikuttavat riippumattomilta yhtioilta,
jotka laskuttavat tuotteistaan suoraan asiakkai-
taan, ei ole tosiasiassa kuin hyvin rajoittunut, jopa
olematon lilkkkumavara suhteissaan muiden maiden
maahantuojiin siind mielessd, ettd ne eivit voi itse
vahvistaa vientihintojaan ja myyntiehtojaan. Tutki-
mukseen osallistuneet kolme kiinalaista viejaa (siis
China Great Wall Industry Corporation, China
National Electronics Import & Export Corpora-
tion ja China National Light Industrial Products
Import & Export Corporation) ovat kaikki Kiinan
audio- ja videotuotteiden viejien kauppakamarin
jasenid, ja kauppakamari on myontanyt tutkimuk-
sen aikana, ettd se valvoo tiukasti kaikkien jasen-
tensd suorittamia pienikokoisten viritelevisiovas-
taanottimien vientid. Se on myo6s kertonut, etta
kaikkien viejien oli liityttava kauppakamariin ja
ettd ainoastaan yhteisyritykset voivat viedi ja maa-
hantuoda taysin riippumattomasti.

Lisiksi komissio on arvioinut, ettid kiinalaisten
kauppakamarin valvonnan alaisten viejien yksilol-
listen polkumyyntimarginaalien sdilyttiminen voisi
muodostaa verukkeen toimenpiteiden kiertimiseen

20)

21)

siten, ettd yhteis6on suuntautunut vienti olisi voitu
toteuttaa sellaisen yhtion vilitykselld, jolla on
athaisempi polkumyyntimarginaali.

Niiden viejien riippumattomuuden puuttumista
niiden vientipolititkoissa vahvistaa myos se, ettd
kauppakamari ja sen lailliset edustajat ovat edusta-
neet kolmea menettelyssi mukana ollutta kiina-
laista viejaa ja ettd kauppakamari on aina esittianyt
kaikkia kolmea viejid koskevia viitteiti ja huo-
mautuksia yksiloimattd minkdin viejin asemaa.
Niissi olosuhteissa komissio on arvioinut, etti
kolmen polkumyyntimarginaalin  vahvistamisen
seuraukset olisivat tdysin keinotekoisia ja perus-
teettomia ja timan seurauksena oli tarpeen vahvis-
taa yhtendinen polkumyyntimarginaali, joka oli
saatu vertailemalla kaikkien kolmen yhtién toteut-
tamaa vientid normaaliarvojen kanssa. Komissio
on ilmoittanut kaikille tutkimuksessa mukana
olleille kiinalaisille viejille aikeistaan toteuttaa tima
menettely.

Kahden muun kiinalaisen viejan osalta (siis kaksi
kiinalais-japanilaista yhteisyritysti) komissio on
vakuuttunut siitd, ettd ndma kaksi yhtiotd, vaikka-
kaan ne eivat toimineet tiysin markkinatalouden
mukaisesti, hyotyivit toiminnoissaan suuresta litk-
kumavarasta, silli ne voivat harjoittaa osien tuon-
tia ja valmiiden tuotteittensa vientii ilman kauppa-
kamarin tai minkdain muun yhteison valvontaa.
Lisdaksi se, ettd niilldi yhtisilli oli mahdollisuus
siirtda voittonsa tiettyjen hallinnollisten muodolli-
suuksien avulla Kiinan kansantasavallan ulkopuo-
lelle osoitti, ettd nima kaksi voittoa tavoittelevaa
yritysta olivat riittavan riippumattomia yksilollisen
kohtelun perusteltavuuden takaamiseksi. Niiden
syiden takia komissio on ajatellut, etti niille tutki-
muksessa mukana olleille kahdelle yhteisyritykselle
on tarpeen vahvistaa yksilolliset polkumyyntimar-
ginaalit vertailemalla normaaliarvoja ja johdanto-
osan 10 ja 12 kappaleessa tarkoitetun menettelyn
perusteella vahvistettuja vientihintoja.

Neuvosto vahvistaa nimi johdanto-osan 18, 19 ja
20 kappaleen paitelmait.

Keskimaariiset jyvitetyt polkumyyntimarginaalit,
jotka ilmaistaan prosentuaalisena osuutena va-
paasti yhteison rajalla ~cif-hinnasta, ovat tuottajit-
tain seuraavat:

1) Hongkong
— Cony Electronic Products Ltd 3,19
— Hanwah Electronics Ltd 4,88
— Kong Wah Electronic Enterprises Ltd 3,13
— Koyoda Electronics Ltd 4,61
— Luks Industrial Co. Ltd 417

— Tai Wah Television Industries Ltd 2,16
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22)

23)

24)

i) Kinan kansantasavalta

— Fujian Hitachi Television Co. Led 17,04

— Huagquiang Sanyo Electronics Co. Ltd 7,55

— Kaikki muut tutkimuksessa mukana olleet
kiinalaiset viejat

E. VAHINKO

Alustavissa pditelmissidn komissio on arvioinut,
ettd pienikokoisia viritelevisiovastaanottimia tuot-
tava vhteison teollisuudenala oli karsinyt huomat-
tavaa vahinkoa. Tami toteamus perustui padasialli-
sesti Kiinan ja Hongkongin viennin miirian ja
niiden viejien markkinaosuuden nopeaan kasvuun,
niiden viejien yhteisén markkinoilla harjoittamaan
alihinnoitteluun ja tastid valituksen tehneille tuotta-
jille seurauksena koituvaan hintojen alenemiseen.
Lisaksi voitiin ennustaa, ettd yhteison teollisuude-
nalan kapasiteetin sijoittaminen kolmansiin maihin
tulisi jatkumaan, minki seurauksena yhteispssi
menetettiisiin tyopaikkoja ja valituksen tehneiden
yhteiséon  tuottajien  kdrsimat, huomattavasti
vuonna 1988 kasvaneet tappiot jatkuisivat.

Asetuksen (ETY) N:o 129/91 julkaisemisen jilkeen
komissiolle ei ole esitetty mitdan niitd paitelmia
koskevia uusia tosiseikkoja. Tietyt kiinalaiset ja
hongkongilaiset viejit ovat kiistineet niiden kah-
den maan tuonnin kumuloimisen, jonka komissio
on suorittanut arvioidakseen polkumyyntihintaan
tapahtuneen tuonnin vaikutusta yhteisén teollisuu-
denalaan. Komissio pitiytyy edelleen edella tarkoi-
tetun asetuksen johdanto-osan 30 ja 31 kappa-
leessa esittamissddan perusteluissa, nimittdin ettd
nididen kahden maan viemit pienikokoiset viritele-
visiovastaanottimet ovat samanlaatuisia ja saman-
kaltaisia kuin yhteison tuotteet, ettd ne kilpailevat
sekd toistensa ettd yhteison tuotteiden kanssa, ettd
niiti myyvit samanlaiset jakelujirjestelmit ja ettd
ndistd maista tuotujen tuotteiden mdaraa ei voi
millidan lailla pitdd asteittaisena. Niissi olosuh-
teissa ja polkumyyntimenettelyjen yleisen kiytin-
non mukaisesti ndyttdd mahdolliselta kumuloida
Hongkongin ja Kiinan kansantasavallan tuonnin
aiheuttama vahinko.

Tietyt viejat ovat kiistineet mallien vertailun, joka
on ollut komission suorittaman alihinnoitteluana-
lyysin perustana. Niiden tdtd asiaa koskevissa viit-
teissd viitattiin pddasiallisesti sithen, ettd vertailuun
kiytetyt yhteison mallit miellyttivit enemmin

25)

26)

27)

kuluttajia kuin viedyt mallit siksi, ettd niissi oli
joitakin sellaisia ominaisuuksia, jotka puuttuivat
viedyisti malleista.

Kiinan audio- ja videotuotteiden viejien kauppaka-
mari on korostanut, ettd yhteisén viitemalleissa,
joita kdytettiin alihinnoittelun vahvistamisessa, oli
enemmin ja korkealaatuisempia ominaisuuksia
kuin kiinalaisissa malleissa, joihin niitd oli verrattu,
ja se on ehdottanut, etti kaupallisen arvon perus-
teella tehtdisiin mukautuksia tai etti kaikkia kiina-
laisia malleja verrattaisiin sithen vertailussa kaytet-
tyyn yhteison malliin, jonka ominaisuudet olivat
heikoimmat. Komissio on arvioinut, ettd mukau-
tuksen myontiminen verrattuja malleja varten
poikkeaisi huomattavasti menetelmisti, jota kiy-
tettiin korealaisia pienikokoisia viritelevisiovastaa-
nottimia koskevassa tutkimuksessa, joka oli vahvis-
tettu parhaillaan vireilli olevan rutkimuksen
aikana. Kauppakamaria lukuun ottamatta yksikiin
muu ndiden kahden menettelyn osapuoli ei ole
kiistanyt tdta menetelmaa. Lisiksi on arvioitu, etti
mallien ja teknisten ominaisuuksien moninaisuuden
vuoksi kaikki mukautuksiin perustuvat vertailut
olisivat lilan monimutkaisia ja epakiytinnollisii.
Komissio on kuttenkin tunnustanut, ettd tietyissi
vertailussa kiytetyissid yhteison malleissa on voinut
olla tiettyjd parempia ominaisuuksia kuin kiinalai-
sissa malleissa, ja se on verrannut kaikkia kiinalai-
sia malleja, lukuun ottamatta yhti mallia ja yhtei-
syritysten viemii malleja, sithen yhteisén malliin,
jossa on heikoimmat ominaisuudet.

Tamin perusteella ja soveltaen asetuksen (ETY)
N:o 129/91 johdanto-osan 39 kappaleen vertailu-
menetelmai kiinalaisten audio- ja videotuotteiden
viejien kauppakamarin edustamien viejien cif-
tasolla lasketuksi keskimiariiseksi alihinnoittelup-
rosentiksi vahvistetaan 16,85 prosenttia.

Muiden viejien osalta vahvistetaan edelld tarkoite-
tun asetuksen johdanto-osan 40 kappaleen alihin-
noittelua koskevat paitelmit.

Komissiolle ei ole esitetty muita vahingon vahvista-
mista koskevia perusteluja.

Neuvosto vahvistaa asetuksen (ETY) N:o 129/91
johdanto-osan 30-39 ja 41-48 kappaleessa ja
tamin asetuksen johdanto-osan 22-25 kappaleessa
esitetyt komission paitelmait.

F. VAHINGON JA POLKUMYYNNIN VALINEN
SYY-YHTEYS

Asetuksen (ETY) N:o 129/91 johdanto-osan 49-53
kappaleessa komissio on tehnyt sen paitelmin, ettd
Hongkongista ja Kiinasta periisin oleva polku-
myyntihintaan ja alhaisilla hinnoilla tapahtunut
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28)

kumuloitu tuonti oli tapahtunut samaan aikaan
kuin yhteison teollisuudenalan yhtd nopea markki-
naosuuden lasku, yhteison pienikokoisten viritele-
visiovastaanotinmallien hintojen lasku ja yhteison
yhtididen taloudellisten tappioiden huomattava
lisidntyminen sekd niiden kokoonpanolaitosten
kiihtyvd sijoittaminen kolmansiin maihin.

Taltd osin komissio huomauttaa, etti hinnat ovat
markkinoilla erittiin tirkedssi osassa ja ettid pol-
kumyynnisti johtuvalla alihinnoittelulla on siis
ollut vilitén kielteinen vaikutus yhteison teollisuu-
denalan soveltamiin hintoihin. On tarpeen koros-
taa, kuten asetuksen ETY N:o 129/91 johdanto-
osan 40 kappaleessa on jo tehtykin, ettd todetun
alihinnoittelun vaikutukset eivit koske ainoastaan
niitd yhteisén pienikokoisia viritelevisiovastaanot-
timia, joita voidaan pitid suoraan verrattavissa
olevina Hongkongista ja Kiinasta vietyjen mallien
kanssa, vaan se koskee koko tuotevalikoimaa
mukaan lukien viimeisimmat ja paremmin varustel-
lut mallit. Halvimpien ja timidn osamarkkinan
huomattavimman maiirin muodostamien mallien
osalta todettu alihinnoittelu on tietenkin laskenut
kokonaisuudessaan kaikkien pienikokoisten virite-
levisiovastaanottimien hintaa ja muuttanut kulutta-
jan kisitystid niin, ettd hdn pitdd tuotteen arvoa
athaisempana ja arvostaa vahemmin eri mallien
erillisii ominaisuuksia.

Edellid tarkoitetun asetuksen julkaisemisen jilkeen
komissiolle ei ole esitetty mitiin nditd paatelmia
koskevia tosiseikkoja tai perusteluita. Titen neu-
vosto vahvistaa asetuksen (ETY) N:o 129/91 joh-
danto-osan 49-53 kappaleessa esitetyt komission
paitelmit.

G. YHTEISON ETU

Tisti asiasta osapuolet eivit ole esittineet komissi-
olle muita tosiseikkoja tai perusteluja. Neuvosto
vahvistaa siis asetuksen (ETY) N:o 129/91 joh-
danto-osan 54-57 kappaleessa esitetyt komission
paitelmit, joiden mukaan on yhteison edun
mukaista poistaa todetun polkumyynnin yhteison
teollisuudenalalle aiheuttamat vahingon vaikutuk-
set. Tdman suojautumisen edut timin teollisuude-
nalan nykyiselle elinkelpoisuudelle ja tulevalle kehi-
tykselle ovat suuremmat kuin mahdolliset kulutta-
jille aiheutuneet viliaikaiset vahingot pienikokois-

ten maahantuotujen viritelevisiovastaanottimien
hieman kohonneiden hintojen muodossa.

H. TULLI

29) Viliaikaisena toimenpiteend on sovellettu polku-
myyntitulleja, jotka on otettu kiytté6on vahvistettu-
jen polkumyyntimarginaalien tasolla, lukuun otta-
matta erdstd vientid harjoittavaa kiinalaista yhteisy-
ritystd, jolle mdairdtty taso vastasi aiheutuneen
vahingon poistamiseksi vaadittavaa tasoa.

30) Vaikka asetuksessa (ETY) N:o 129/91 esitetyt
komission paitelmat olisivat muuttuneet, vahingon
poistamiseksi tarvittavan tullin taso on yhti kiina-
laista vientiyritystd lukuun ottamatta edelleen kor-
keampi kuin lopullisesti todettu polkumyyntimargi-
naali. Taman vuoksi tullien tason tulisi olla todet-
tuja polkumyyntimarginaaleja vastaavalla tasolla
lukuun ottamatta yritysta Fujian Hitachi Television
Co. Ltd, jonka tulli tulisi ottaa kiyttoon alihinnoit-
telun poistamiseksi riittavalld tasolla.

31) Kuten kidy ilmi johdanto-osan 19 kappaleesta,

komissio on padattinyt vahvistaa yhteniisen polku-
myyntimarginaalin kaikille kiinalaisille viejille lu-
kuun ottamatta kahta asianomaista yhteisyritysta,
ja timan seurauksena on otettu kayttoon kaikkia
naitd yhtioitd koskeva yhteniinen tulli.

Neuvosto vahvistaa nimi piitelmit.

I. VALIAIKAISTEN TULLIEN KANTAMINEN

32) Ottaen huomioon vahvistetut polkumyyntimargi-
naalit ja yhteison teollisuudenalalle aiheutuneen
vahingon vakavuuden neuvosto katsoo, etti viliai-
kaisten polkumyyntitullien muodossa kannetut
maksut on tarpeen lopullisesti kantaa madirityn
lopullisen tullimiaridn mukaisina,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Otetaan kaytt6on lopullinen polkumyyntitulli tuota-
essa yhteisoon Hongkongista ja Kiinan kansantasavallasta
perdisin olevia pienikokoisia varitelevisiovastaanottimia,
joiden kumaruuden lapimitta ei ole suurempi kuin 42
senttimetrid ja jotka on yhdistetty tai joita ei ole yhdis-
tetty radiovastaanottimeen ja/tai kellolaitteistoon ja
jotka kuuluvat CN-koodiin ex 8528 10 71 (Taric-koodi
8528 10 71* 10).
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2.  Hongkongin alkuperituotteiden (Taric-lisakoodi: 8
500) tullin miira on 4,8 prosenttia vapaasti yhteison
rajalla tullaamattomana -nettohinnasta ja Kiinan kansan-
tasavallan alkuperituotteiden (Taric-lisikoodi: 8506) tul-
lin maird on 15,3 prosenttia vastaavasta hinnasta.

Kuitenkin polkumyyntitullin miirat seuraavien yritysten
valmistamille ja vientiin myymille 1 kohdassa tarkoite-
tuille tuotteille nousevat jiljempind mainittuihin maariin,
jotka ilmaistaan prosentuaalisena osuutena vapaasti
yhteison rajalla tullaamattomana -nettohinnasta:

Tullimddrd Taric-
% lisidkoodi

a) Hongkong

Cony Electronic Products Ltd 3,1 8494
Hanwah Electorincs Ltd 4,8 8495
Kong Wah Electronic Enterpri-

ses Ltd 3.1 8496
Koyoda Electronics Ltd 4,6 8497
Luks Industrial Co. Ltd 4,1 8498
Tai Wah Television Industries

Ltd 2,1 8499

b} Kiinan kansantasavalta

Fujian Hitachi Television Co.

Ltd 13,1 8504
Huaquiang Sanyo Electronics
Co. Ltd 7,5 8505

3. Sovelletaan voimassa olevia tulleja koskevia siin-
noksia.

2 artikla

Mairit, joista viliaikainen polkumyyntitulli on ollut
vakuutena tai joista se on kannettu asetuksen (ETY) N:o
291/91 mukaisesti, kannetaan lopullisesti kdytté6on otetun
tullimaardan mukaisesti silloin, kun timi mairi on alhai-
sempi kuin viliaikainen polkumyyntitulli, ja viliaikaisen
tullimidardn mukaisesti  kaikissa muissa tapauksissa.
Lopullisen tullimddran vakuutena olleet mutta siihen
sisdltymattomat maarat vapautetaan.

3 artikla

Tdma asetus tulee voimaan seuraavana pdivani sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisojen virallisessa
lebdessd.

Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasen-

valtioissa.

Tehty Brysselissa 15 pdivand heindkuuta 1991.

Neuvoston puolesta
Pubeenjohtaja
P. BUKMAN



